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LEMEZEKRE IRT BESZAMOLO,
AMELYET NEFI
LEMEZEIROL VETT

Ez tehat Nefi népe, valamint a Idmanitak feljegyzésének kivona-
ta — fratott a lamanitak, akik Izrael hazanak egyik maradéka, de a
zsidOk és a nemzsidok szaméra is — Parancsra iratott, valamint a
profetalas ésa kmyﬂatkoztatas lelke &ltal — Megiratott, lepecsétel-
tetett és az Ur szamara elrejtetett, hogy el ne pusztitsak — Hogy
Isten ajandéka és hatalma 4ltal, annak tolmécsolaséara elokerul]on -
Moréni keze pecsételte le és rejtette el az Ur szdmara, hogy a
megfelel6 id6ben a nemzsiddk utjan eldkeriiljon — Annak tolma-
csolasa Isten ajandéka altal.

Egy Ether konyvébdl vett kivonat is, mely Jared népének a
feljegyzése, akiket abban az idében szértak szét, amikor az Ur
Osszezavarta az emberek nyelvét, amikor 6k, hogy a mennybe
jussanak, egy tornyot épitettek — Célja pedig az, hogy megmutassa
Izrael haza maradékanak, milyen nagyszerti dolgokat tett atyai-
kért az Ur; és hogy ismerhessék az Ur szovetségeit és tudjak, hogy
nincsenek minddrokre kitaszitva — Azonkiviil, hogy meggy6zzon
zsid6t és nemzsid6t arrél, hogy Jézus a Kriszrus, az OROKKEVALO
IsTEN, aki minden nemzetnek kinyilatkoztatja magat — Es most, ha
vannak benne hibak, azok emberek tévedései; ne karhoztassatok
tehat Isten dolgait, hogy szepl6telennek talaltathassatok Krisztus
itél6széke elott.

Eredetileg a lemezekrdl angolra forditotta ifj.
Joseph Smith

Az els6 angol kiadés 1830-ban
jelent meg Palmyraban, New York, USA.







BEVEZETES

Mormon konyve egy, a Biblidhoz hasonlithat6 szentiras-kotet.
Feljegyzés Isten cselekedeteir6l Amerika Gslakoéival, és tartal-
mazza az 0rokkévalé evangélium teljességét.

A konyvet sok 8si proféta irta, a profétalas és a kinyilatkoztatas
lelke altal. Aranylemezekre irt szavaikat egy Mormon nev{i préféta-
-torténetird idézte és kivonatolta. A feljegyzés két nagy civilizaciorol
ad beszamolét. Az egyik Kr.E. 600-ban jott el Jeruzsadlembdl, és
utdna két nemzetre oszlott, amelyek mint a nefitak és a lamanitak
ismeretesek. A masik sokkal hamarabb jtt, amikor az Ur Bébel
tornyanal 0sszezavarta a nyelveket. Ez a csoport mint a jareditak
ismeretes. Evezredek multaval mind elpusztultak kivéve a lama-
nitakat, és 8k az amerikai indidnok els6dleges Gsei.

A Mormon kényvében feljegyzett események koronaja az Ur
Jézus Krisztusnak nem sokkal feltimadasa utan a nefitak kozt
végzett személyes szolgalata. Ismerteti az evangélium tanait, fel-
vazolja a szabadulés tervét, és megmondja az embereknek, mit
kell tenniiik, hogy békességet nyerjenek ebben az életben, és 6rok
szabadulast az elkovetkezendd életben.

Miutan Mormon befejezte irdsait, a beszamol6t atadta fidnak,
Moroéninak, aki hozzatett néhanyat sajat szavaibdl, és a lemezeket
elrejtette a Kumoéra dombban. 1823. szeptember 21-én ugyanez
a Moré6ni, akkor mint feltimadt, megdicséiilt 1ény, megjelent
Joseph Smith profétanak, és utasitasokat adott neki az 6si feljegy-
zésre, valamint arra vonatkozoélag, hogy el van rendelve annak
leforditasa az angol nyelvre.

A megfelel6 id6ben a lemezek dtadattak Joseph Smith-nek, aki
azokat Isten ajandéka és hatalma &ltal leforditotta. A feljegyzést
ma mar szdmos nyelven kiadték, 1ij és tovabbi tanidbizonysagként
arrdl, hogy Jézus Krisztus az él6 Isten Fia, és hogy mindenki,
aki hozza jon és engedelmeskedik evangéliuma torvényeinek és
szertartdsainak, megszabadulhat.

Erre a feljegyzésre vonatkozélag Joseph Smith proféta a kovet-
kez6ket mondta: ,Megmondtam a testvéreknek, hogy a Mormon
kt')nyve a leginkabb hibétlan konyv a f6ldon, és vallasunk zaréko-
ve, és aki annak el6irdsai szerint él, kozelebb keriil Istenhez, mint
barmely més konyv altal.”

Joseph Smith mellett az Ur még tizenegy masikrél is gondosko-
dott, hogy sajat maguk lassak az aranylemezeket és kiilonleges
tandi legyenek a Mormon konyve igazanak és isteni eredetének.
frasba adott bizonysagtételiik mint ,, A hdrom tanu bizonysagtétele”
és ,A nyolc tand bizonysagtétele” itt megtalalhato.
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Mindenhol, minden embert felhivunk, hogy olvassak el Mormon
konyvet sziviikben gondolkozzanak el a benne foglalt iizeneten,
és azutan Krisztus nevében kérdezzék meg Istent, az Orokkévald
Atyat, hogy a konyv igaz-e. Akik ezt az utat kovetik, és hittel
kérdeznek, a Szentlélek hatalma altal bizonysagot nyernek annak
igaz voltarol és isteni eredetérdl. (Lasd Moréni 10:3-5.)

Akik elnyerik ezt az isteni tandbizonysagot a Szent Lélektdl,
ugyanazon hatalom altal majd azt is megtudjdk, hogy Jézus
Krisztus a vilég Szabaditéja, hogy ]oseph Smith ezekben az utolsé
napokban az § kinyilatkoztat6ja és profétaja, és hogy Az Utolso
Napok Szent]emek Jézus Krisztus Egyhaza az Urnak a f61don még
egyszer, Ujra megalapitott kiralysaga, amely a Messids masodik
eljovetelét késziti eld.



vii

A HAROM TANU BIZONYSAGTETELE

LEGYEN TUDTARA minden nemzetnek, nemzetségnek, nyelvnek és
népnek, akikhez ez a mii eljut, hogy mi Isten, az Atya, és Urunk,
Jézus Krisztus kegyelmébdl lattuk a lemezeket, amelyek magukban
foglaljak ezt a feljegyzést, mely Nefi népének a feljegyzése tovabba
testvéreiknek a lamanitaknak, és Jared nepenek is, akik attél a
toronytol jottek, melyrol mar sz6 volt. Es azt is tudjuk, hogy
azokat Isten ajandéka és hatalma &ltal forditottak le, mert szava
kl]elentette nekiink azt; ezért tehat biztosan tudjuk, hogy a mi
igaz. Es arrdl is blzonysagot tesziink, hogy lattuk a lemezeken
levd bevéséseket; és azokat Isten hatalma mutatta meg nekiink,
nem emberé. Es jézan szavakkal kljelent]uk hogy Istennek egy
angyala jott le a mennybdl, és 6 hozta és fektette szemeink elé
azokat, hogy lathattuk és megnéztiik a lemezeket és a rajtuk levg
bevéséseket; és tudjuk, hogy Isten, az Atya, és Urunk, Jézus
Krisztus kegyelmébdl lathattuk meg azokat, és tesziink bizonysagot
arrdl, hogy ezek a dolgok igazak. Es ez csodélatos a szemiinkben.
Mindazonaltal az Ur szava parancsolta meg nekiink, hogy errdl
bizonysagot tegyiink; tehat azért, hogy engedelmeskedjtink Isten
parancsainak, bizonysagot tesziink ezekrsl a dolgokrdl. Es
tudjuk, hogy ha hithtiek vagyunk Krisztusban, akkor ruhazatunkat
minden ember vérétsl megtisztitjuk és szeplStelennek talaltatunk
Krisztus itél6széke el6tt, és mindorokké vele, a mennyekben lakha-
tunk. Es a tisztelet legyen az Atyaé, és a Fitié és a Szentléleké, mely
egy Isten. Amen.

OL1VER COWDERY
Davip WHITMER
MARTIN HARRIS
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A NYOLC TANU BIZONYSAGTETELE

LEGYEN TUDTARA minden nemzetnek, nemzetségnek, nyelvnek és
népnek, akikhez ez a mf eljut, hogy ifj. Joseph Smith, e m fordi-
téja, megmutatta nekiink a lemezeket, amelyekrsl mar szé volt,
melyek aranynak latszanak; és a lapok koziil annyit, amennyit a
nevezett Smith leforditott, megfogtunk a keziinkkel; és a rajtuk
1év6 bevéséseket is lattuk, amelyek mind 8si és mives kivitelt
munkénak latszottak. Es most jézan szavakkal bizonysagot
tesziink, hogy a nevezett Smith megmutatta nekiink, mert lattuk
és megfogtuk Sket; és biztosan tudjuk, hogy a lemezek, melyekrdl
sz6ltunk, a nevezett Smith birtokdban vannak. Es neviinket adjuk
a Vllagnak hogy tantsitsak a vilaignak mindazt, amit lattunk. Es
mi nem hazudunk, Isten tesz errdl tantubizonysagot.

CHRISTIAN WHITMER HiIRAM PAGE
JacoB WHITMER Ip. JosEPH SMITH
Iry. PETER WHITMER HyrumMm SMITH
JouN WHITMER SAMUEL H. SmiTH
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JOSEPH SMITH PROFETA BIZONYSAGTETELE

Joseph Smith proéféta sajat szavai Mormon kényvének elGjovete-
l1érdl:

,[1823] szeptember huszonegyedikének estéjén . . . imadkozni
és fohdszkodni kezdtem a Mindenhat6 Istenhez. . . .

Mikozben ilyenféleképpen Istent szélitottam, felfedeztem egy
megjelend fényt a szobdmban, amely egyre er6sodott, amig a
szoba viladgosabb lett, mint délben, és ekkor egyszerre egy alak
jelent meg az 4gyam mellett, a leveg&ben allva, mert labai nem
érintették a padlot.

A legcsodalatosabb fehérségti laza kontds volt rajta. Ez a fehérség
feltilmadlt minden f6ldi dolgot, amit valaha is lattam; és azt sem
hiszem, hogy barmely foldi dolog megjelenését ilyen rendkiviil
fehérré és ragyogova lehetne tenni. A keze csupasz volt, és a karja
is, a csuklojatol egy Kkicsit feljebb; mint ahogy a laba is csupasz
volt, és alabszara is, a bokéjatol egy kicsit feljebb. A feje és anyaka
szintén fedetlen volt. Felfedezhettem, hogy mas ruha nincs rajta,
csak ez a kontds, mert az nyitva volt és ralattam a keblére.

Nemcsak kontose volt rendkiviil fehér, hanem egész személye
leirhatatlanul dics6séges volt, arca pedig valésaggal olyan, mint a
villimlas. A szoba rendkiviil vildgos volt, de nem olyan fényes,
mint kozvetleniil a személye koriill. Amikor elészor ranéztem,
megijedtem; de a félelem hamarosan eltdvozott t6lem.

Nevemen szdlitott, és azt mondta nekem, hogy 6 egy hirnok,
akit Isten szine el8l kiildtek hozzam, és hogy a neve Moréni; hogy
Istennek munkaja van szamomra; és hogy nevemnek j6 és rossz
hire lesz minden nemzet, nemzetség és nyelv k6zott, vagyis, hogy
mind jot mind rosszat is fognak réla beszélni a népek kozott.

Azt mondta, el van rejtve egy aranylemezekre irott konyv,
amely e foldrész el6z6 lakoirdl ad beszamol6t, valamint a forras-
rdl, ahonnan erednek. Azt is mondta, hogy ez magéaban foglalja az
orokkévalo evangélium teljességét, tigy, ahogy azt a Szabadité az
6slakoknak kijelentette.

Es azt is, hogy két, eziistivbe foglalt k6 is el van rejtve a
lemezekkel egyiitt — és ez a mellvérthez erdsitett két k6 az, amit
Urimnak és Tummimnak hivnak; és azok, akik az 8si, vagyis az
el6z6 id6kben ezeket a koveket birtak és hasznaltak, litnokok voltak;
és hogy Isten készitette azokat, a konyv leforditasanak céljara.”

ElE R R

,Tovabba pedig azt mondta, hogy amikor majd megkapom azo-
kat a lemezeket, amelyekrél beszélt — mert nem jott még el az idg,
hogy atvehessem &ket — nem mutathatom meg Gket senkinek;
de még a mellvértet sem az Urimmal és Tummimmal; csak azoknak,
akiknek majd a parancs szerint meg kell mutatnom; és ha nem igy
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teszek, akkor el kell pusztulnom. Mialatt a lemezekrdl beszélge-
tett velem, ldtomasra tarult az elmém, hogy lathattam a helyet,
ahol a lemezek el voltak rejtve, és az olyan tiszta és vilagos volt,
hogy rédismertem a helyre, amikor felkerestem.

E beszélgetés utan észrevettem, hogy a szobaban levé fény
elkezdett a hozzdm beszél6 személy koré hitizédni, és ez igy foly-
tatédott, amig a szoba ujra sotéten maradt, kivéve kozvetleniil
koriilotte; és akkor hirtelen meglattam valamit, ami olyan volt,
mint egy sav, mely kozvetleniil a mennybe nyilik, és & felemelke-
dett, amig végleg el nem tiint, és a szoba megint igy maradt,
amilyen a mennyei fény megjelenése el6tt volt.

A latvany egyediilallésadgan elmerengve fekiidtem, és nagyon
csodalkoztam mindazon, amit ez a rendkiviili hirnok mondott
nekem; amikor egyszerre tlin6désem kozepette felfedeztem, hogy
szobam tujra kezd megvilagosodni, és egy pillanat alatt, legalabbis
agy tlint, megint ugyanaz a mennyei hirnok volt az agyam mellett.

Nekiallt, és a legcsekélyebb valtoztatas nélkiil Gjra elmondta
nekem ugyanazokat a dolgokat, amiket az els§ latogatasakor
mondott; melyet elvégezvén nagy itéletekrdl tajékoztatott engem,
amelyek hamarosan nagy pusztitdsokat hoznak a foldre éhség,
kard és doghalal altal; és hogy ezek a stlyos itéletek még ebben a
nemzedékben érik a foldet. Miutan ezeket a dolgokat elmondta,
ismét felemelkedett, ahogy azt mar el6zdleg is tette.

Ekkorra olyan mély benyomdésok érték az elmémet, hogy
szemembdl elszallott az d4lom, és a latottak és hallottak feletti
csodalkozastol lenytigozve fekiidtem. De milyen nagy volt a meg-
lepetésem, amikor 4gyam mellett Gjra megpillantottam ugyanazt
a hirnokot, és hallottam, amint ugyanazokat a dolgokat elmondja
nekem, vagyis megismétli, amiket méar el6z6leg is; és egy figyel-
meztetéssel is megtoldotta szamomra, elmondvan nekem, hogy
(atydm csaladjanak szegényes koriilményei miatt) a Satan meg-
probal majd megkisérteni, hogy a lemezeket meggazdagodas
céljabol szerezzem meg. Ezt megtiltotta nekem, mondvan, hogy a
lemezek elnyerését illetben semmilyen més cél nem lebeghet a
szemem el6tt, csak Isten dicsGitése, és nem befolyasolhat semmilyen
maés inditék, csak kirdlysaganak a felépitése; mert kiilonben nem
kaphatom meg &ket.

E harmadik latogatéas utan ismét felemelkedett a mennybe, mint
azel6tt, és én djra magamra maradtam, hogy elgondolkozzam
annak kiilonds voltan, amit éppen atéltem; és akkor, alighogy a
mennyei hirn6k harmadszor is eltavozott t6lem, a kakas kukoré-
kolni kezdett, és igy megtudtam, hogy kozeledik a nappal, tigyhogy
beszélgetéseink bizonyara az egész éjszakat betoltotték.

Nemsokkal ezutan felkeltem agyambol, és szokds szerint
hozzalattam a sziikséges napi munkahoz; de amikor dolgozni
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akartam, mint maskor, er6met tekintve olyan kimeriiltnek talal-
tam magam, hogy semmit sem tudtam csindlni. Atyam, aki velem
egylitt dolgozott, felfedezte, hogy valami bajom van, és azt mondta,
hogy menjek haza. El is indultam, azzal a szadndékkal, hogy
elmegyek a hazhoz; de amint a szant6fold keritését, ahol voltunk,
at akartam 1épni, erém teljesen elhagyott, tehetetleniil a foldre
estem és egy ideig semmirdl sem tudtam.

Az els6 dolog, amire vissza tudok emlékezni, egy hang volt,
amely beszélt hozzam, és a nevemen szdlitott. Felnéztem és
ugyanazt a hirnokot lattam a fejem felett allni, fénnyel 6vezve,
mint azelStt. Akkor Gjra elmondott nekem mindent, amit az el6z6
éjszaka elmondott, és azt parancsolta, hogy menjek atyamhoz és
mondjam el neki a ldtomast, valamint a parancsolatokat, amiket
kaptam.

Engedelmeskedtem visszatértem atydmhoz a szant6foldre és
az egesz ligyet elé tartam. O azt felelte nekem, hogy mindaz
Istentd] valo, és azt mondta, menjek és tegyek a hirndk parancsa
szerint. Elhagytam a szdnt6foldet és elmentem arra a helyre, ahol
a hirnok szavai szerint a lemezek el voltak rejtve; és az ezzel
kapcsolatos latoméas pontossaganak koszonhetSen azonnal felis-
mertem a helyet, amint odaértem.

A New York allambeli Ontario megye Manchester faluja kozelé-
ben 4ll egy jokora domb, amely az 9sszes tobbi koziil kiemelkedik
a kornyéken. Ennek a dombnak a nyugati oldalan, nem messze a
tetejétdl, egy jokora ko alatt voltak a lemezek, egy kéladaba rejtve.
Ez a k& vastag volt, a fels6 részen kozéptajt kidomborodott, és a
szélein ellaposodott, igyhogy a kozépsd része kilatszott a f61dbdl,
a szélét azonban koroskoriil £f61d boritotta.

Miutan a foldet eltavolitottam, egy emel6t szereztem, melyet a
ko széle ala helyezve, azt kis er6feszitéssel felemeltem. Benéztem,
és csakugyan ott lattam a lemezeket, valamint az Urimot és a
Tummimot és a mellvértet, ahogy azt a hirnok megmondta. A
lada, amelyben voltak, valamilyen cementtel Osszetapasztott
kovekbdl volt készitve. A ldda aljan két k& volt keresztbe téve,
és ezeken a koveken voltak a lemezek és veliik egyiitt a tobbi
targyak.

Kisérletet tettem arra, hogy kivegyem &ket, de a hirnok megtil-
totta és ujra tdjékoztatott, hogy azok el6hozataldnak ideje még
nem érkezett el, és nem is fog, attél az id6tsl kezdve még négy
évig; de elmondta nekem, hogy ettdl az id6t6l pontosan egy évre
djra el kell jonnom erre a helyre, és hogy 6 ott talalkozni fog
velem, és mindaddig igy kell majd tennem, amig el nem jon az id6
a lemezek atvételére.

Ennek megfelel6en, ahogy azt megparancsolta, minden év végén
elmentem, és minden egyes alkalommal ott talaltam ugyanazt a
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hirnokot, és minden beszélgetésiink alkalmaval utasitasokat és
felvilagositast kaptam t6le arra vonatkozdlag, hogy mit fog az Ur
cselekedni, és hogyan, mi médon kell majd kirdlysagat az utolsé
napokban irdnyitani.”

EE R O

,Végiil is elérkezett az id6 a lemezek, az Urim és a Tummim,
valamint a mellvért atvételére. Ezernyolcszdzhuszonhét szeptem-
ber huszonkettedikén, szokés szerint, mint minden év végén,
elmenvén arra a helyre, ahol azok el voltak rejtve, ugyanaz a
mennyei hirndk atadta nekem &ket, azzal a feltétellel, hogy én
leszek értiik felel6s; és ha gondatlansdgom vagy hanyagsagom
miatt azok elvesznének, akkor én is kivdgattatom; de ha minden
er6mmel azon leszek, hogy mindaddig meg6rizzem, amig &, a
hirnok el nem kéri 6ket, akkor védelem alatt lesznek.

Hamarosan rajottem annak okara, hogy miért kaptam olyan
szigoru utasitasokat biztonsagukra vonatkozodlag és miért volt
az, hogy a hirnok azt mondta, hogy amikor elvégeztem, amit
megkivannak t6lem, akkor elkéri 6ket. Mert mihelyt az emberek
megtudtak, hogy birtokomban vannak, a legfaradhatatlanabb
er6feszitéssel probaltak Sket elvenni télem. Minden elképzelhetd
cselt felhasznaltak erre a célra. Az iildoztetés elkeseredettebb és
hevesebb lett, mint valaha, és allanddan egész tomegek alltak
készenlétben, hogy ha csak lehet, elvegyék &ket tSlem. De
Isten bolcsessége altal azok mindaddig biztonsagban maradtak
kezemben, amig el nem végeztem, amit veliikk kapcsolatban
megkivantak télem. Amikor a megbeszélés szerint a hirnok elkérte,
én atadtam neki; és azok az 6 Orizetében vannak mind a mai
napig, 1évén ezernyolcszazharmincnyolc méajus masodika.”

A teljes feljegyzést illetéen lasd Joseph Smith torténetét a
Nagyértéki gyongyben, valamint a History of The Church of Jesus
Christ of Latter-day Saints (Az Utols6 Napok Szentjeinek Jézus
Krisztus Egyhaza torténete) elsé kotetének elsé hat fejezetét.

Az 6si feljegyzés igy hozatott tehat el6 a f61dbdl, olyan emberek
hangjaként, akik a porbdl szélnak, és fordittatott le mai beszédre
Isten ajandéka és hatalma altal, amint azt isteni megerdsités
igazolja, és jelent meg a vilagon el6szor angolul 1830-ban mint
THE BooK OF MORMON.
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ROVID MAGYARAZAT
A MORMON KONYVEROL

A Mormon konyve 6si amerikai népek szent feljegyzése, amelyet
fémlemezekre véstek. Magaban a konyvben négyféle fémlemezrdél
van szo:

1. Nefi lemezei, amelyek kétfélék voltak: a kis lemezek és a nagy
lemezek. Az el6bbieket f6leg a lelki dolgoknak, valamint a pré-
fétak elrendelt szolgalatanak és tanitasainak szentelték, mig az
utébbiakat leginkdbb az érintett népek vilagi torténete foglalta
el (1 Nefi 9:2-4). Mézias idejétsl kezdve azonban a nagy
lemezek is tartalmaztak lelki tekintetben fontos dolgokat.

2. Mormon lemezei, melyek Nefi nagy lemezeib6l vett és Mormon
altal kivonatolt irasokbél dllnak, sok kiegészité magyarazattal.
Ezek a lemezek tartalmaztdk a Mormon é&ltal irt torténelem
folytatasat is, valamint fia, Moroéni altal irt kiegészitéseket.

3. Ether lemezei, melyek a jareditdk torténetét mutatjak be. Ezt a
feljegyzést Moroni kivonatolta, aki beleillesztette sajat magya-
razatait, és a feljegyzést az altalanos torténethez illesztette, “Et-
her kényve” cimmel.

4. A Rézlemezek, melyeket Lehi népe hozott Jeruzsalembdl, Kr.e.
600-ban. Ezek tartalmaztak ,Moézes 6t konyvét, . . . és a zsidok
egy feljegyzését is, a kezdettdl egészen Sédékias, Juda kiralya
uralkodasanak kezdetéig; és a szent profétak jovendoléseit is”
(1 Nefi 5:11-13). A Mormon kényvében sok idézet jelenik meg
ezekrdl a lemezekrdl, melyek Esaidst és mas bibliai és nem
bibliai préfétakat idéznek.

A Mormon konyve tizenot f6 részt vagy szakaszt foglal
magéaban, melyek egy kivételével mind koényvként ismertek, és
mindegyiket {6 szerzgjének neve jeloli meg. Az elsé egység (az
els6 hat konyv, Omnival bezéarélag), forditas Nefi kis lemezeirdl.
Omni és Mo6zias konyve kozott van egy beillesztés, melyet Mormon
szavainak neveznek. Ez a beillesztés koti Ossze a kis lemezekre
vésett feljegyzést Mormon kivonataval, a nagy lemezekrdl.

A leghosszabb egység, Méziastol Mormon 7. fejezetéig bezarolag,
Mormon kivonatanak forditasa, Nefi nagy lemezeir6l. Az utolsé
egységet, Mormon 8. fejezetétsl a kotet végéig, Mormon fia,
Moréni véste be, aki miutan befejezte apja életének feljegyzését,
kivonatot készitett a jaredita feljegyzésrdl (Ether konyveként), és
kés6bb hozzadadta a Moréni konyveként ismert részeket.

Koriilbeliil Kr.u. 421-ben Moréni, az utolsé nefita préféta-
-torténetiré, a szent feljegyzést lepecsételte és az Ur szamara
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elrejtette, hogy azok az utols6 napokban elSkeriiljenek, amint azt
Isten szava 6si profétai dltal megjovendolte. Kr.u. 1823-ban ugyanez
a Moréni, akkor mar mint egy feltdimadt lény, meglatogatta Joseph
Smith profétat, és késébb a bevéséses lemezeket atadta neki.
Errél a kiaddsrol: A Mormon konyve régebbi, angolul megjelent
kiadasaiban allandésult néhany kisebb hiba. Ez a kiad4s tartalmaz
javitasokat, melyek helyénvalénak tiinnek, hogy az anyag 0ssz-
hangban legyen a kiadast megel6z6 kéziratokkal, valamint a korai
kiadasokkal, melyeket Joseph Smith préféta szerkesztett.
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NEFI ELSO KONYVE

URALKODASA ES ELRENDELT SZOLGALATA

Beszémolc’) Lehirdl és feleségérol, Sariarol, valamint négy fiarél,
neveztetvén Sket (kezdve a legid6sebbel) Laménnak, Lemuel-
nek, Samnak és Nefinek. Az Ur figyelmezteti Lehit, hogy menjen
kiJeruzsalem f6ldjérdl, mivel gonoszsdgukra vonatkozélag profé-
tal az embereknek, és 6k arra torekednek, hogy kioltsak az életét.
Harom napos utat tesz meg a vadonban csalddjaval. Nefi veszi
fivéreit, és visszatér Jeruzsalem foldjére a zsidok feljegyzéseiért.
Beszamol6 a szenvedéseikrdl. Feleségiil veszik Ismdel leanyait.
Veszik a csalddjaikat, és elmennek a vadonba. Szenvedéseik és
megprobéltatasaik a vadonban. Utazasaik menete. Elérkeznek a
nagy vizekhez. Nefi fivérei fellazadnak ellene. Elhallgattatja Sket
és épit egy hajot. A helyet Boseg foldjének nevezik. Atkelnek a
nagy vizeken a megigért foldre, és igy tovabb. Ez Nefi beszdmoldja
szerint val6; vagy mas szavakkal, én Nefi irtam ezt a feljegyzést.

1. FEJEZET sal rendelkezvén Isten josagat
és ‘rejtelmeit illetSen, ezért
sfeljegyzést készitek napjaim
cselekedeteirdl.

2.Igen, atydm "nyelvén készi-
tek feljegyzést, amely a zsidok
tudasabol és az egyiptomiak

Nefi megkezdi a feljeqyzést népé-
r6l — Lehi ldt lditomdsban egy
tlizoszlopot, és olvas egy profécid-
kat tartalmazé konyvbdl — Istent
dicséri, megjovendoli a Messids

eljovetelét, és profétdl Jeruzsilem
pusztuldsdrdl — A zsidok iildozik.
Mintegy Kr.e. 600.

s
N, “Nefi, %6 °sziiléktsl
sziilettem, ezért némileg “ki-

tanittattam atydm minden tu-

domanyaban; és sok ‘megpro-
baltatast latvan napjaim soran,
mindazonaéltal életem minden
napjan tapasztalvan az Ur nagy
joindulatat; igen, nagy tudés-

nyelvébol all.

3. Es tudom, hogy a fel]egyzes
amit készitek, “igaz, és sajat ke-
zemmel készitem azt, és az én
tudomésom szerint készitem azt.

4. Mert 16n, hogy “Sédékias,
Juda kirdlya uralkodésa "elsé
évének kezdetén (atyam, Lehi,
‘Jeruzsalemben lakott élete
minden napjan); és ugyanab-
ban az évben sok “préféta jott,
profétalvan a népnek, hogy

[1 NEFI]
1 1a xsz Nefi, Lehi fia.
b Péld. 22:1.
¢ T&Sz 68:25, 28.
Ksz SziilSk.
d Enés 1:1;
Mobzias 1:2-3.
ksz Tanit, Tanito.

e ksz Gyotrelem.
f ksz Isten rejtelmei.
g Ksz Szentirasok.
2a Mézias 1:2-4;
Morm. 9:32-33.
3a 1 Ne. 14:30; Mozias 1:6;
Ether 5:1-3; T&Sz 17:6.
4q 2 Kron. 36:10;

Jer. 52:3-5; Omni 1:15.
b xsz Kronolégia —
Kr.e. 598.
¢ 1Kroén. 9:3.
d 2 Kir. 17:13-15;
2 Krén. 36:15-16;
Jer. 7:25-26.
Ksz Proféta.
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btinbénatot kell tartaniuk, vagy
‘Jeruzsalem nagy varosanak el
kell pusztulnia.

5. L6n tehat, hogy atyam,
“Lel)i, félrevonulvan imadkozott
az Urhoz, igen, méghozza teljes

’szivével, népe érdekében.

6. Es 16n, amint az Urhoz
imé&dkozott, megjelent egy “t{iz-
oszlop, és megallapodott elStte
egy k&sziklan; és 6 sokat latott
és hallott, és azon dolgok miatt,
amiket latott és hallott, rendki-
viil remegett és reszketett.

7. Es 16n, hogy visszatért a
sajat hazaba Jeruzsalemben, és
leroskadt agyéra, “legy6zetvén
a Lélek és azon dolgok altal,
amiket latott.

8. Es a Lélektdl igy legybzetvén
elragadtatott egy “latomésban,
olyannyira, hogy latta "‘megnyil-
ni a mennyeket, és felismerte:
Istent latja trénusan iilve, an-
gyalok szamtalan seregétdl ko-
riillvéve, akik éppen énekelnek
és dics6itik Istentiket.

9. Es 16n, hogy Egyet latott a
mennynek kozepébdl alaszall-
ni, és latta, hogy “fényessége
feliilmulja a déli napét.

10. Es 6t kovetve “tizenkét
masikat is latott, és ragyogasuk
meghaladta a csillagokét az
égbolton.

11. Es lejottek, és elindultak a

fold szinén; és az elsd jott és
megéallt atydm el6tt, és adott
neki egy “konyvet, és felszoli-
totta, hogy olvassa.

12. Bs 16n, hogy amint olvasott,
eltelt az “Ur Lelkével.

13. Es olvasott, mondvan: Jaj,
jaj Jeruzsadlemnek, mert lattam
*utalatossdgaidat! Igen, és sok
dolgot olvasott atyam "Jeru-
zsalemre vonatkozéan — hogy
el fogjak pusztitani, és annak
lakossagat is; sokan kard &ltal
vesznek el, és sokat ‘fogolyként
hurcolnak el Babiloniaba.

14. Es 16n, hogy miutan atyam
sok nagy és csodalatos dolgot
olvasott és latott, az Urhoz
kialtott sok dolgot ehhez hason-
l6kat: Nagyok és csodalatosak
a te tetteid, O Ur, Mindenhaté
Isten! Tréonusod magasan a
mennyekben van; és hatalmad,
és josagod és irgalmad a fold
minden lakéjara kiterjed; és
mivel irgalmas vagy, nem en-
geded, hogy elvesszenek azok,
akik “hozzad jonnek.

15. Es ilyenféleképpen volt
atydm beszéde, mikor Istenét
dicsérte, mert Orvendezett a
lelke, és egész szive megtelt
mindazon dolgok kovetkezté-
ben, amiket latott, igen, amiket
az Ur megmutatott neki.

16. Es most én, Nefi nem

4e Jer. 26:18; 2 Ne. 1:4; JST 1:20. 11a Ezék. 2:9.
Hél. 8:20. 8a 1 Ne. 5:4. 12a T&Sz 6:15.

5a xsz Lehi, Nefi apja. Ksz Latomas. 13a 2 Kir. 24:18-20;

b Jak. 5:16. b Ezék. 1:1; 2 Krén. 36:14.

6a 2 Moéz. 13:21; Csel. 7:55-56; b 2 Kir. 23:27; 24:2;
Hél. 5:24, 43; 1 Ne. 11:14; Jer. 13:13-14; 2 Ne. 1:4.
T&Sz29:12; JST 1:16. Hél. 5:45-49; ¢ 2 Kir. 20:17-18;

7a Dan. 10:8; T&Sz 137:1. 2 Ne. 25:10; Omni 1:15.
1 Ne. 17:47; 9a JST 1:16-17. 14a Alma 5:33-36;
Moébzes 1:9-10; 10a xsz Apostol. 3 Ne. 9:14.
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1 NErF1 1:17-2:2

készitek teljes beszamolot azok-
rél a dolgokrdl, amiket atydm
mar leirt. Ugyanis 6 sok dolgot
leirt, amit latoméasokban és al-
mokban latott; és sok olyan dol-
got is leirt, amit gyermekeinek
“profétalt és elmondott, melyrdl
nem készitek teljes beszamolot.

17. De készitek egy beszamolot
napjaim cselekedeteirdl. ime,
készitek egy “kivonatot atyam
*feljegyzésébdl, lemezeken, me-
lyeket sajat kezeimmel készitet-
tem; tehat miutan kivonatoltam
atyam feljegyzését, akkor ké-
szitek egy beszamolét a sajat
életemrdl.

18. Ezért szeretném, ha tudna-
tok, hogy miutan az Ur oly
sok csodalatos dolgot mutatott
atyamnak, Lehinek, igen, “Jeru-
zsalem pusztuldsara vonatko-
zb6an; ime, a nép kozé ment,
és kezdett "profétalni és kijelen-
téseket tenni nekik mindazon
dolgokra vonatkozdan, amiket
latott is és hallott is.

19. Es 16n, hogy a zsid6k “cst-
fot tiztek bel6le, azon dolgok
miatt, amikrél bizonyséagot tett
nekik, mert valoban bizonysa-
got tett nekik gonoszsdgukrol
és utalatossagaikrol; és bizony-
sagot tett, hogy azon dolgok,
amiket latott és hallott, és azon
dolgok is, amiket a konyvben
olvasott, vilagosan kijelentették
egy "Messias eljovetelét, és a
vildg megvaltasat is.

20. Es amikor a zsidék ezen
dolgokat meghallottdk, meg-
haragudtak ra, igen, ugyandgy,
mint a régi profétdkra, akiket
*kitiztek, és megkoveztek és
megoltek; és neki is az életére
tortek, hogy elvehessék azt. De
ime, én, Nefi meg fogom mu-
tatni nektek, hogy az Ur gyen-
géd Yirgalmassdga mindazokra
kiterjed, akiket hitiik miatt
kivalasztott, hogy hatalmassa
tegye Oket; végiil hatalmat
advan nekik a szabadulésra.

2. FEJEZET

Lehi a Viros-tenger melletti vadon-
ba viszi csalddjit — Hdtrahagyjdk
vagyonukat — Lehi dldozatot ajdnl
fel az Urnak és fiait a parancsolatok
betartdsdra tanitja — Ldmdn és
Lemuel atyjuk ellen ziigolédnak —
Nefi engedelmes és hittel imddko-
zik; az Ur szol hozzd, és Ot vi-
lasztja, hogy uralkodjék a fivérei
felett. Mintegy Kr.e. 600.

MERT ime 16n, hogy az Ur szdlt
atydmhoz, igen, méghozza egy
alomban, és ezt mondta neki:
Aldott vagy te, Lehi, azon
dolgok miatt, amiket tettél; és
mert hii voltal és kijelentetted
ennek a népnek azon dolgokat,
amiket megparancsoltam ne-
ked, ime arra torekednek, hogy
“elvegyék az életedet.

2. Es 16n, hogy az Ur “megpa-

16a 1 Ne. 7:1. b xsz Profécia, b Alma 34:38;
17a 1 Ne. 9:2-5. Profétal. T&Sz 46:15.
b1 Ne. 6:1-3; 19:1-6; 194 2 Krén. 36:15-16; ksz Irgalmas,
2 Ne. 5:29-33; Jer. 25:4; Irgalom.
T&Sz 10:38-46. 1 Ne. 2:13; 7:14. 21a 1 Ne. 7:14.

18a 2 Ne. 25:9-10;
T&Sz 5:20.

b xsz Messias.
20a Hél. 13:24-26.

2a 1 Ne. 5:8;17:44.
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rancsolta atydmnak, méghoz-
za egy "alomban, hogy ‘vegye
a csaladjat, és menjen el a
vadonba.

3. Es 16n, hogy & “engedelmes
volt az Ur szava irant, tehat Ggy
tett, ahogy az Ur azt megpa-
rancsolta neki.

4. Es 16n, hogy elment a
vadonba. Es otthagyta hazat, és
oroksége foldjét, és aranyat,
és eziistjét, és értékes dolgait,
és semmit nem vitt magéaval,
kivéve a csaladjat, és élelmi-
szert, és satrakat, és “elment a
vadonba.

5. Es a hatar mentén a
*Voros-tenger partja kozelében
jott le; és a vadon hatarédban
ott ment, ahol kozelebb volt
a Voros-tengerhez; és ment a
vadonban a csaladdjaval, mely
anyambdl, Sariabol, és id6sebb
fivéreimbdsl 4llt, akik *Laman,
Lemuel és Sam voltak.

6. Es 16n, hogy amikor harom
napot ment a vadonban, felver-
te satrat egy vizzel telt folyo
mentén 1év§ “volgyben.

7. Es 16n, hogy épitett egy
*kovekbdl késziilt boltart, és
fela]anlast készitett az Urnak,
és ‘halat adott az Urnak,
Istentinknek.

8. Es 16n, hogy a foly6 nevét
Laméannak nevezte, és az a
Voros-tengerbe omlott; és a

volgy a hatarban volt, kozel
annak torkolatahoz.

9. Es amikor atyam latta, hogy
a foly6 vize a Voros-tenger for-
rasaba 6mlik, Laménhoz szdlt,
mondvan: O, barcsak hasonl6
lennél e foly6hoz, sziinteleniil
minden igazlelk{iség forrasa
felé sietvén! )

10. Es Lemuelhez is sz6lt: O,
barcsak hasonlé lennél e volgy-
hoz, szilard és allhatatos, és
rendithetetlen az Ur parancso-
latainak megtartasdban!

11. Most, ezeket Laman és
Lemuel merevnyaktsaga miatt
mondta; mert ime sok dolog-
ban “zugolédtak Patyjuk ellen
amiatt, hogy ‘latomésokat 14t6
ember, és kivezette Gket Jeruzsa-
lem foldjérdl, hogy otthagyjak
orokségiik foldjét, és aranyukat,
és eziistjiiket, és értékes dolgai-
kat, hogy elvesszenek a vadon-
ban. Es azt mondtak, hogy ezt
szive balga képzelgései miatt
tette.

12. Es igy Laman és Lemuel,
lévén a legid6sebbek, ztigolod-
tak aty]uk ellen. Es ztigolodtak,
mert “nem ismerték annak az
Istennek a cselekedeteit, aki
teremtette Gket.

13. Azt sem hitték el, hogy
Jeruzsalem, az a nagy varos,

“elpusztulhat a profétak szavai
szerint. Es olyanok voltak, mint

2b ksz Alom. 5a 1 Ne. 16:14; ¢ xsz Hala, Halaadas,
¢ 1Mbz. 12:1; T&Sz 17:1. Halas.

2 Ne. 10:20; b xsz LAman. 11a 1 Ne. 17:17.
Ether 1:42; 6a 1Ne.9:1. Ksz Zugolédik.
Abr. 2:3. 7a 2 Méz. 20:25; b Péld. 20:20.

3a xsz Engedelmes, 5 Méz. 27:5-6. ¢ 1Ne. 5:2-4.
Engedelmeskedik, b1Mobz. 12:7-8; 12a Moézes 4:6.
Engedelmesség. 2 Moéz. 24:4; 13a Jer. 13:14;

4a 1 Ne. 10:4; 19:8. Abr. 2:17. 1 Ne. 1:13.
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a zsiddk, akik Jeruzsalemben
voltak, akik arra torekedtek,
hogy elvegyék atyam életét.

14. Es 16n, hogy atyam beszélt
hozzajuk Lemuel voélgyében,
“hatalommal, eltelvén a Lélek-
kel, mig testiik "reszketett el5t-
te. Es elhallgattatta 6ket, hogy
tobbet nem mertek ellene sz6l-
ni; dgy tettek tehat, ahogy 6
parancsolta nekik.

15. Es atyam sétorban lakott.

16. Es 16n, hogy én, Nefi, 1évén
rendkiviil fiatal, mégis j6 nagy
termeti, és hatalmas vaggyal is
rendelkezvén az irant, hogy
“Isten rejtelmeit megismerjem,
fohdszkodtam tehat az Urhoz;
és ime, 6 "meglatogatott engem,
és ‘meglagyitotta a szivemet,
ugyhogy én mindazokat a
szavakat “elhittem, amit ‘atyam
mondott; nem ldzadoztam tehat
elleng, mint a fivéreim.

17. Es sz6ltam Samhoz, tudat-
van vele azokat a dolgokat,
amiket az Ur, Szent Lelke altal
kijelentett nekem. Es 16n, hogy
6 hitt szavaimnak.

18. De ime, Laman és Lemuel
nem akartak hallgatni a szava-
imra; és “gyotrédvén sziviik
keménysége miatt, az Urhoz
fohaszkodtam értiik. )

19. Es 16n, hogy az Ur
szo6lt hozzam, mondvan: Aldott

vagy te, Nefi, “hited miatt, mert
szorgalmasan, aldzatos szivvel
kerestél engem.

20. Es amennyiben megtartja-
tok parancsolataimat, “boldo-
gulni fogtok, és elvezettettek
egy "megigért foldre; igen,
mégpedig egy foldre, melyet
nektek készitettem; igen, egy
foldre, mely kivalébb minden
mas foldnél.

21. Es amennyiben fivéreid
fellazadnak ellened, “kivagat-
nak az Ur szine ell.

22. Es amennyiben megtartod
parancsolataimat, “uralkodéva
és tanitova tétetsz fivéreid felett.

23. Mert ime, azon a napon,
amikor felldizadnak ellenem,
“megatkozom &ket, méghozza
keserves atokkal, és nem lesz
hatalmuk magod felett, kivéve
ha 6k is fellazadnak ellenem.

24. Es ha ugy lészen, hogy
fellazadnak ellenem, “ostorai
lesznek magodnak, hogy ‘fel-
serkentsék Gket az emlékezés
atjain.

3. FEJEZET

Lehi fiai visszatérnek Jeruzsilembe,
hogy megszerezzék a rézlemezeket
— Ldbdn megtagadja a lemezek
dtaddsdt — Nefi buzditja és bdtoritja

144 xsz Hatalom. Proféta. 21a 2 Ne. 5:20-24;
b1 Ne. 17:45. 18a Alma 31:24; Alma 9:13-15; 38:1.
16a xsz Isten rejtelmei. 3 Ne. 7:16. 224 1 Moz. 37:8-11;
b Zsolt. 8:5; 19a 1 Ne. 7:12; 15:11. 1 Ne. 3:29.
Alma 17:10; 20a J6zs. 1:7; 23a 5 Mébz. 11:28;
T&Sz 5:16. 1 Ne. 4:14; 1 Ne. 12:22-23;
ksz Kinyilatkoztatas. Moézias 1:7. T&Sz 41:1.
¢ 1Kir. 18:37; b 5Mobz. 33:13-16; 244a J6zs. 23:13;
Alma 5:7. 1 Ne. 5:5;7:13; Bir. 2:22-23.
d1Ne. 11:5. Mobzes 7:17-18. b 2 Ne. 5:25.
e xsz Atya, halandé; Ksz Megigért fold.
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fivéreit — Labdn ellopja vagyonukat
és megkisérli, hogy megolje Sket —
Ldamdn és Lemuel megiitik Nefit és
Samot, és egy angyal megfeddi
Oket. Mintegy Kr.e. 600-592.

Es16n, hogy én, Nefi, visszatér-
tem az Urral folytatott beszél-
getésbdl, atyam satrahoz.

2. Es 16n, hogy sz6lt hozzam,
mondvan: Ime dlmodtam egy

“a4lmot, amelyben az Ur megpa-
rancsolta nekem, hogy te és
fivéreid térjetek vissza Jeruzsa-
lembe.

3. Mert ime, Labannal van
a zsidok feljegyzése, valamint
6seim “nemzedékrendje, és ezek
rézlemezekre vannak vésve.

4. Az Ur tehdt megparancsolta
nekem, hogy te és fivéreid
menjetek el Laban hazahoz, és
keressétek meg a feljegyzéseket,
és hozzétok le ide a vadonba.

5. Es most, ime fivéreid ztigo-
lédnak, mondvan, hogy nehéz
dolog az, amit kivanok téliik; de
lam ezt nem én kivanom téliik,
hanem ez az Ur parancsolata

6. Ezért menj, fiam, és joéindu-
lattal lesz irantad az Ur, mert te

“nem zugolodtal.

7. Es 16n, hogy én, Nefi ezt
mondtam atydmnak: “Megyek
és megteszem azon dolgokat,
amelyeket az Ur megparancsolt,
mert tudom, hogy az Ur nem
ad Pparancsolatokat az emberek
gyermekeinek, csak akkor, ha
‘utat készit szamukra, hogy

végrehajthassak azt a dolgot,
amit megparancsol nekik.

8.Es16n, hogy amikor atydm e
szavakat meghallotta, rendkiviil
oriilt, mert tudta, hogy engem
megaldott az Ur.

9. Es én, Nefi, és fivéreim
utnak indultunk a vadonban
satrainkkal, hogy felmenjiink
Jeruzsélem foldjére.

10. Es 16n, hogy amikor fel-
mentiink Jeruzsalem foldjére,
én és fivéreim tanacskoztunk
egymassal.

11. Es “sorsot vetettiink — ki
menjen be koziilink Laban
hazaba. Es 16n, hogy a sors La-
manra esett; és LAman bement
Laban hazéba, és beszélt vele,
amint a hazaban iilt.

12. Es kérte Labantol a feljegy-
zéseket, melyek a rézlemezekre
voltak vésve, amelyek atydm
nemzedekrend]et tartalmaztak.

13. Es ime, 16n, hogy Laban
diihos volt, és kitizte a szine
eldl; és nem hagyta, hogy birto-
kéba kertiljenek a feljegyzések.
Ezt mondta tehat neki: Ime,
rabl6 vagy, és meg foglak olni!

14. De Laman elmenekiilt a
szine el6l, és elmondta nekiink
azokat a dolgokat, amiket Laban
tett. Es mi rendkiviil elszo-
morodtunk, és fivéreim mar
azon voltak, hogy visszatérnek
atydmhoz a vadonba.

15. De ime, én ezt mondtam
nekik: Ahogy él az Ur, és ahogy
éliink mi, addig nem megyiink

3 2a ksz Alom. ksz Hit; Engedelmes, Fil. 4:13;
3a 1 Ne. 5:14. Engedelmeskedik, 1 Ne. 17:3, 50;
6a xsz Egyhazi vezetSk Engedelmesség. T&Sz 5:34.
tdmogatasa. b xsz Isten 11a Nehém. 10:34;
7a 1Sam. 17:32; parancsolatai. Csel. 1:26.
1 Kir. 17:11-15. c 1 Moéz. 18:14; 12a 1 Ne. 3:3; 5:14.
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le atyankhoz a vadonba, amig
végre nem hajtottuk azt a
dolgot, amit az Ur megparan-
csolt nekiink.

16. Legyiink tehat htiek az
Ur parancsolatainak megtarta-
sdban; menjiink hat le atyank
“6rokségének ft')ldjére, mert ime,
hagyott ott aranyat és eziistot, és
mindenféle kincset. Es mindezt
az Ur Pparancsolatai miatt tette.

17. Mert tudta, hogy Jeruzsa-
lemnek el kell “pusztulnia, a
nép gonoszsaga miatt.

18. Mert ime, “elutasitottak a
profétak szavait. Ha tehat atyam
ott lakna azon a f6ldon, miutan
"megparancsoltdk neki, hogy
menekiiljon el a f6ldrdl, ime, 6
is elveszne. Sziikségképpen el
kell tehat menekiilnie arrél
foldrdl.

19. Es ime, Isten bolcsessége
szerint vald, hogy megszerez-
ziik ezeket a “feljegyzéseket,
hogy atyaink nyelvét meg6riz-
hessiik gyermekeink szamara;

20. Es azért is, hogy “megdriz-
hessiik nekik a szavakat, melyek
minden szent proféta szajabol
elhangzottak, melyek Isten
Lelke és hatalma altal adattak
nekik, miéta a vilag elkezdd-
dott, méghozza egészen mosta-
nig.

21. Es 16n, hogy ilyenféle
beszéddel gy6ztem meg fivé-
reimet, hogy legyenek htiek
Isten parancsolatainak megtar-
tasdban.

22. Es 16n, hogy lementiink
orokségiink foldjére, és Ossze-
gyﬁjtéttﬁk “aranyunkat, és eziis-
tiinket és értékes dolgainkat.

23. Es miutan mindezen dol-
gokat Osszegyftjtottiik, ismét
felmentiink Laban hazahoz.

24. Es 16n, hogy bementiink
Labanhoz és kértiik, hogy adja
oda nekiink a feljegyzéseket,
melyek a “rézlemezekre vannak
vésve, amelyekért odaadnank
neki aranyunkat, és eziistiinket
és mind az értékes dolgainkat.

25. Es 16n, hogy amikor Laban
megléatta vagyonunkat, és hogy
az rendkiviil nagy, olyannyira
“vagyott ra, hogy kitizott min-
ket, és kiildte a szolgait, hogy
6ljenek meg minket, hogy meg-
szerezhesse a vagyonunkat.

26. Es 16n, hogy mi elmene-
kiilttink Laban szolgéi eldl, és
kénytelenek voltunk magunk
mogott hagyni a vagyonunkat,
és az Laban kezébe kertilt.

27. Es 16n, hogy a vadonba
menekiiltiink, és Laban szolgéi
nem értek minket utol, és elrej-
téztlink egy sziklaiiregben.

28. Es 16n, hogy Laman diihos
volt rdm, és atyamra is; és
Lemuel is, mert § LAman szava-
ra hallgatott. LAmén és Lemuel
tehat sok “kemény szét szolt
hozzank, fiatalabb testvéreik-
hez, és megiitottek minket,
méghozza raddal.

29. Es 16n, hogy amint raddal
megiitottek minket, ime, az

16a 1 Ne. 2:4. b1 Ne. 16:8. 22a 1 Ne. 2:4.
b1 Ne. 2:2; 4:34. 194 Omni 1:17; 24a 1 Ne. 3:3.
17a 2 Krén. 36:16-20; Mozias 1:2-6. 25a xsz Kivan.
Jer. 39:1-9; 20a xsz Szentirasok — 28a 1 Ne. 17:17-18.
1 Ne. 1:13. Megérizendd
18a xsz Lazadas. szentirdsok.
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Urnak egy “angyala jott és allt
meg el6ttiik, és szolt hozzédjuk,
mondvan: Miért {ititek ruddal
fiatalabb fivéreteket? Nem tud-
jatok, hogy az Ur 6t vélasztotta
bturalkodonak felettetek, és ezt
gonoszsagaitok miatt tette? Ime,
ismét felmentek Jeruzsalembe,
és az Ur kezetekbe fogja adni
Labant.

30. Es miutan az “angyal sz6lt
hozzank, eltavozott.

31. Es miutan az angyal elta-
vozott, Laman és Lemuel ismét
“ztigolédni kezdett, mondvén:
Hogyan lehetséges az, hogy az
Ur keziinkbe ad]a Labant? Ime,
hatalmas ember §, 6tvennek is
parancsolhat, igen, 6tvenet még
meg is 6lhet; akkor hat miért ne
minket?

4. FEJEZET

Nefi az Ur parancsdra megili
Ldbdnt és aztin csellel megszerzia
rézlemezeket — Zordm 1igy dont,
hogy csatlakozik Lehi csalddjihoz a
vadonban. Mintegy Kr.e. 600—-592.

Es 16n, hogy széltam fivéreim-
hez, mondvan: Menjiink fel is-
mét Jeruzsélembe, és legyilink
“hiiek az Ur parancsolatamak
megtartasaban; mert ime, ha-
talmasabb 6 az egész foldnél,
akkor miért ne lenne "hatalma-
sabb Labannal és az 6 6tvenénél,
igen, vagy akar tizezreinél?

2. Ezért menjiik fel; legyiink
*erések, "Moézeshez hasonldan;
mert § valéban szo6lt a “Voros-
-tenger vizeinek, és azok kétfelé
valtak, és atydink altaljottek, ki
a fogsagbodl, szaraz talajon, és
a farad seregei kovették Oket,
és megfulladtak a Voros-tenger
vizeiben.

3. Most ime, tudjatok, hogy ez
igaz; és azt is tudjatok, hogy egy

“angyal sz6lt hozzatok; hogyan
kételkedhettek tehat? Menjlink
fel; az Ur kepes kiszabaditani
benniinket, gy mint atyainkat,
és elpusztitani Labant, iigy mint
az egyiptomiakat.

4. Most, mikor ezeket a sza-
vakat elmondtam, 6k még
haragosak voltak, és tovabb
folytattdk a zdagolodast; de azért
kovettek engem addig, mig el
nem értiink Jeruzsalem falain
kiviilre.

5. Es ez éjszaka volt; és elrej-
téztettem Gket a falakon kiviil.
Es miutan 6k elrejtéztek, én,
Nefi beosontam a véarosba és
mentem el8re, Laban haza felé.

6. Es engem akkor a “Lélek
vezetett, 'nem tudvan eldre a
dolgokat, amiket tennem kell.

7. Mindazonaltal mentem elGre,
és amint Laban hézénak a
kozelébe értem, meglattam egy
embert, és az a foldre volt esve
el6ttem, mert bort6l volt részeg.

8. Es amikor odaértem hozza,
rdismertem, hogy Laban az.

29a 1 Ne. 4:3; 7:10. Batorsag; Hit. Mozias 7:19.
Ksz Angyalok. b1Ne.7:11-12. 3a 1 Ne. 3:29-31; 7:10.
b 1 Ne. 2:22. 2a 5Mbz. 11:8. 6a xsz Szentlélek;
30a 1 Ne. 16:38. b xsz Mézes. Sugalmaz,
31a xsz Zugoloédik. c 2Mobz. 14:21; Sugalmazas.
4 1a sz Bator, 1 Ne. 17:26; b Zsid. 11:8.
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9. Es meglattam a “kardjat és
kihtztam azt annak hiivelyébdl;
és annak markolata szinarany-
bél volt, és annak kidolgozasa
rendkivil finom, és lattam,
hogy annak pengéje a legérté-
kesebb acélbol van.

10. Es 16n, hogy a Lélek arra
“kényszeritett, hogy 6ljem meg
Labant; de ezt mondtam a szi-
vemben: Soha, semmikor nem
ontottam embernek vérét! Es
visszariadtam és azt akartam,
hogy ne 6ljem meg.

11. Es a Lélek ezt mondta
nekem ismét: Ime, az “Ur a
kezedbe adta. Igen, és azt is
tudtam, hogy 6 arra torekedett,
hogy elvegye az én sajat élete-
met; igen, és nem volt hajland6
hallgatni az Ur parancsolataira,
és a vagyonunkat is "elvette.

12. Es 16n, hogy a Lélek ismét
ezt mondta nekem: Old meg,
mert az Ura kezedbe adta!

13. fme, az Ur “megoli a
*gonoszt, hogy igazlelkd céljait
megvaldsitsa. ‘Jobb, ha egy
ember vész el, minthogy egy
nemzet siillyedjen és vesszen el
a hitetlenségben.

14. Es most, amikor én, Nefi
ezeket a szavakat hallottam,
visszaemlékeztem az Ur szava-
ira, melyeket a vadonban szdlott
hozzam, mondvan: “Amennyi-
ben magod megtartja a "paran-
csolataimat, ‘boldogulni fog a
‘megigért f6ldon.

15. Igen, és azt is gondoltam,
hogy nem tudnék betartani
az Ur parancsolatait Mézes
torvénye szerint, ha a térvény
nincsen a birtokukban.

16. Es azt is tudtam, hogy a
“torvény a rézlemezekre volt
vésve.

17. Tovabba tudtam, hogy az
Ur ennek okaért adta kezembe
Labant — hogy megszerezzem
a feljegyzéseket, parancsolatai
szerint.

18. Ezért engedelmeskedtem
a Lélek hangjanak, és fogtam
Labant fejének hajanal fogva, és
levagtam fejét a sajat “kardjaval.

19. Es miutan levagtam fejét a
sajat kardjaval, vettem Labéan
ruhdit és feloltottem azokat
az én testemre; igen, minden
darabot, és fegyverzetét is a
derekamra csatoltam.

20. Es miutdn ezt megtettem,
elindultam Laban kincstarahoz.
Es amint Laban kincstara felé
haladtam, ime, lattam Laban

“szolgajat, akinél a kincstar
kulcsai voltak. Es megparan-
csoltam neki Laban hangjan,
hogy j6jjon velem a kincstarba.

21. O pedig ugy gondolta,
hogy én mestere, Ldban vagyok,
mert latta a ruhakat, és a kardot
is a derekam koré kotve.

22. Es beszélt nekem a zsidok
véneit illetéen, tudvan, hogy
mestere, Laban, éjjel kint volt
kozottiik.

9a 2 Ne. 5:14; b xsz Gonosz, parancsolatai.
T&Sz 17:1. Gonoszség. ¢ 1 Ne. 2:20.
10a Alma 14:11. ¢ Alma 30:47. d1Ne.17:13-14;
11a 1 Sam. 17:41-49. 14a Omni 1:6; Jakob 2:12.
b 1 Ne. 3:26. Moézias 2:22; 16a xsz Moézes torvénye.
13a 1 Ne. 17:33-38; Ether 2:7-12. 18a 1 Sam. 17:51.
T&Sz 98:31-32. b xsz Isten 20a 2 Ne. 1:30.
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23. s én tigy beszéltem hozz4,
mintha Laban lettem volna.

24. Es azt is mondtam neki,
hogy el kell vinnem a bevésése-
ket, melyek a “rézlemezeken
vannak, id8sebb fivéreimnek,
akik a falakon kiviil vannak.

25. Es arra is felszéblitottam,
hogy kovessen.

26. Es 6, ugy gondolvén, hogy
én az egyhézi testvérekrdl be-
szélek, és hogy én val6ban az a
Labéan vagyok, akit megoltem,
kovetett tehat engem.

27. Es sokszor beszélt nekem a
zsid6k véneit illetGen, amint
elindultam fivéreimhez, akik a
falakon kiviil voltak.

28. Es 16n, hogy amikor Laman
megléatott engem, rendkiviil
megrémiilt, és Lemuel és Sam is.
Es elmenekiiltek szinem eldl;
mert azt gondoltadk, hogy La-
ban az, és hogy 6 megolt engem
és arra torekszik, hogy az &
életiiket is elvegye.

29. Es 16n, hogy én utanuk
kialtottam, és hallottak engem;
megsziintek tehdt menekiilni a
szinem el6l.

30. Es 16n, hogy amikor Laban
szolgaja meglatta fivéreimet,
reszketni kezdett, és azon volt,
hogy elmenekiil el6lem, és
visszatér Jeruzsalem varosaba.

31. Es most én, Nefi, nagy ter-
met(i ember 1évén, és sok “erdt
kapvan az Urt6l, megragadtam
tehat Laban szolgajat, és tartot-
tam, hogy ne menekiiljon el.

32. Es 16n, hogy beszéltem
vele, hogy ha hallgat a szavaim-
ra, ahogy él az Ur, és ahogy élek
én, éppen tgy, ha hallgat a sza-
vainkra, megkiméljiik életét.

33. Es széltam hozz4, még-
hozza “eskiivel, hogy nem kell
félnie; hogy szabad ember lesz,
hozzédnk hasonléan, ha lejon
veliink a vadonba.

34. Es sz6ltam még hozza,
mondvan: Bizonnyal az Ur
“parancsolta nekiink, hogy ezt
a dolgot megtegyiik; és nem
kell-e szorgalmasaknak lenniink
az Ur parancsolatainak meg-
tartasaban? Ezért, ha lejossz
atyamhoz a vadonba, helyed
lesz kozottiink.

35. Es 16n, hogy “Zoram felba-
torodott a szavakon, amelyeket
sz6ltam. Most, Zordm volt a
szolga neve; és & megigérte,
hogy lejon veliink atyankhoz a
vadonba. Igen, és eskiit is tett
nekiink, hogy veliink marad
attol az id6tél fogva.

36. Most mi arra vagytunk,
hogy veliink maradjon azon
oknal fogva, hogy a zsidok ne
tudjanak menekiilésiinkrél a va-
donba, kiilénben iild6z8be vesz-
nek és elpusztitanak benniinket.

37.Es16n, hogy amikor Zordm

“eskiit tett nekiink, félelmeink
megszlintek vele kapcsolatban.

38. Es 16n, hogy vettiik a rézle-
mezeket és Laban szolgéjat,
és elindultunk a vadonba, és
atyank satrahoz mentiink.

24a 1 Ne. 3:12,19-24;

34a 1 Ne. 2:2; 3:16.

37a J6zs. 9:1-21;

5:10-22. 35a 1 Ne. 16:7; Préd. 5:4.
31a M6zias 9:17; 2 Ne. 5:5-6. Ksz Eskii.
Alma 56:56. Ksz Zoram,
33a xsz Eskii. Zoramitak.
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5. FEJEZET

Sdria panaszkodik Lehire — Mind-
ketten oOriilnek fiaik visszatértén —
Aldozatokat a]anlanakfel Aréz-
lemezek Mozes és a profétik irdsait
tartalmazzdk — A lemezek Lehit
Jozsef leszdrmazottjaként azono-
sitjak — Lehi profétdl magjdra és a
lemezek megOrzésére vonatkozéan.
Mintegy Kr.e. 600-592.

Es 16n, hogy miutan lejottiink a
vadonba atyankhoz, ime, 6rom
toltotte el, és anyam, “Saria is
rendkivil orvendezett, mert
mar igazan gyéaszolt miattunk.

2. Mert azt gondolta, hogy
elvesztiink a vadonban; és
atyamra is panaszkodott, azt
mondogatvan neki, hogy lato-
maésokat 1at6 ember, mondvéan:
Ime, elvezettél minket 6roksé-
glink foldjérdl, és mér nincse-
nek a fiaim, és elvesziink a
vadonban.

3. Es anyam ilyenféle beszéd-
del panaszkodott atyamra.

4. Es 16n, hogy atyam szdlt
hozza, mondvéan: Tudom, hogy
‘latoméasokat 1até6 ember va-
gyok; mert ha egy "ldtomésban
nem lattam volna meg Isten
dolgait, akkor nem ismertem
volna meg Isten j6sagat, hanem
Jeruzsédlemben maradtam vol-
na, és elvesztem volna a testvé-
reimmel.

5. De ime, elnyertem egy “meg-

igért foldet, mely dolgokban
orvendezem; igen, és “tudom,
hogy az Ur ki fogja szabaditani
fiaima